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Recenzja rozprawy doktorskiej pt. ,Polska rodzina transgraniczna jako srodowisko wychowania
dziecka w $wietle literatury przedmiotu” napisanej przez paniq mgr Iwone Ewe Waldzinska pod
kierunkiem pani prof. dr hab. Eizbiety Osewskiej i pani dr Katarzyny Kutek-Stadek

Temat podejmowany przez panig mgr Iwone Ewe Waldzinska jest z catg pewnoscig interesujgcy
poznawczo i wazny aplikacyjne. Dominujgce we wspotczesnej kulturze procesy migracyjne,
chociaz s zrédtem wielu pozytywnych konsekwencji zaréwno w plaszczyznie polepszenia
sytuacji materialnej, pomnazania kompetencji kulturowych, otwarcia na nowe relacje
spoteczne lacza sie takze z doswiadczeniami odmiennosci kulturowej, ktére niosa ze sobg
niejednokrotnie trudnosci ze zrozumieniem kodow kultury krajéw pracy zarobkowej, czasem
powoduja problemy adaptacyjne, niekiedy prowadzg do gettoizacji Srodowiskowej lub alienacji
z przestrzeni kulturowej srodowiska pochodzenia. Sygnalizowane wyzej problemy w
szczegbinym stopniu wpisujg sie w srodowisko wychowania dzieci rodzin transgranicznych.

We Wstepie, po przeprowadzeniu analizy literatury przedmiotu, Autorka przyjmuje definicje
przedmiotu swoich badan. Rodzina transgraniczna ,to rodzina czasowo niepetna z powodu
podjecia przez jednego lub oboje rodzicéw pracy za granicg” /s. 9/ Jako okreslenia w pewnym
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sensie synonimiczne Autorka przyjimuje: ,rodzina migracyjna”, ,rodzina rozdzielona
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przestrzennie/granicami”, ,rodzina z doswiadczeniem migracyjnym”, ,rodzina transnarodowa”,
~rodzina migracyjna”. /s.9-10/

Celem poznawczym rozprawy doktorskiej jest przedstawienie réznych aspektéw poakcesyjnej
migracji zarobkowej, skali problemu oraz jego przyczyn i skutkdw w wymiarze rodzinnym,
specyfiki wychowania w polskich rodzinach migracyjnych z uwzglednieniem przeobrazen
kultury srodowiska rodzinnego w odniesieniu do wiezi i relacji rodzinnych, komunikaciji,
struktury opieki nad dzieckiem oraz roli i pozycji rodzicow, a takze wskazanie obszarow
wsparcia rodzin roztgczonych przestrzennie z uwzglednieniem ochrony prawnej oraz wsparcia
instytucji lokalnych, edukacyjnych i Kosciofa.

Celem aplikacyjnym rozprawy doktorskiej ,jest lepsze zrozumienie proceséw wychowawczych
zachodzacych w rodzinach, w ktérych rodzic/rodzice migruja./..../co pozwoli zrozumie¢ nature
zaistniatych probleméw wychowawczych, a jednoczesnie opracowaé skuteczne formy wsparcia,
ktére zminimalizujg negatywne skutki migracji rodzicow/opiekunéw i pozwolg utrzymac
wiasciwe wiezi rodzinne”. /s. 11/

Autorka skupia swojg uwage badawczg i analizy na rodzinach polskich rozdzielonych
przestrzennie z powodu zagranicznych migracji zarobkowych jednego lub obojga rodzicéw, ,co
oznacza, ze jeden lub oboje rodzice przebywajq zagranica, a dzieci pod opiekg drugiego
rodzica lub innych oséb mieszkajg w Polsce”. /s. 13/ Autorka pomija w obszarach swoich
zainteresowan badawczych problemy rodzin migrujacych w calosci, zaznaczajac, ze ,rodzina
migrujaca w catosci, doswiadcza innych trudnosci i probleméw niz rodzina, ktéra w wyniku
wyjazdu za granice jednego lub obojga rodzicéw zostaje rozdzielona i funkcjonuje w tym
rozdzieleniu przez okreslony czas”. /s. 13/
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Recenzowana rozprawa doktorska sktada sie z czterech rozdziatoéw problemowych, ktére
poprzedzone sg Wstepem i podsumowane Zakoriczeniem. Dotaczona jest tez obszerna
i kompetentnie sporzadzona bibliografia.

W przypadku studium literatury przedmiotu, a taki wtasnie charakter ma recenzowana
rozprawa doktorska dobdr literatury przedmiotu jest szczegdlnie istotny. Autor zawsze
dokonuje wyboru literatury, ale czytelnik moze zawsze pytac o trafnosé tego wyboru. Nie
kwestionuje kryteridw wyboru przywolywanej literatury (chociaz brakuje mi niektorych
pozydji, a inne sq ,nadreprezentacyjnie” przywolywane) ale zwracam uwage, ze im blizej
poczatku drugiej dekady XXI wieku, tym mniej jest przywotywanych pozycji literatury
przedmiotowej. Literatura wczesniejszych okresow, np. ,kultowy w swoim czasie” podrecznik
Jana Szczepanskiego pt. ,Elementarne pojecia socjologii” (r. 1970) jest oczywiscie wartosciowy
poznawczo, ale podjety przez Autorke temat badan sugeruje lepsze wykorzystanie i w
wigkszym zakresie literatury najnowszej. Do pewnego stopnia wskazywane deficyty sgq
rekompensowane doborem Zzrédet internetowych.

Podkresli¢ nalezy, ze Bibliografia jest w czytelny sposob uporzadkowana i obejmuje podziat na
cztery dziaty: I Zrddta, ktére stanowia rozbudowany wykaz dokumentdw koscielnych,
prawnych, statystycznych, etc. przywotywanych w pracy, II Literatura przedmiotu,

ITI Literatura pomocnica, IV Netografia.

Konstrukcja pracy jest logicznie spdjna i merytorycznie uzasadniona.

Role merytorycznego wprowadzenia do problematyki podejmowanej w pracy doktorskiej
dobrze spetnia Wstep, z ktérego fragmenty juz wyzej przywolywatem. Przede wszystkim we
Wstepie Autorka podejmuje rozstrzygnigcia w zakresie podstawowych kategorii pojeciowych
okreslajacych przedmiot badarn. Pewne watpliwosci dotyczace spojnoéci przyjetych definicji
stosowanych pojec wykorzystanych w analizach literatury przedstawie w koncowej czesci
recenzji rozprawy doktorskiej.

Rozdziat pierwszy nosi tytut: ,Rodzina wobec rzeczywistosci migracyjnej w XXI wieku

w Polsce”. Rozdziat obejmuje nastepuje zagadnienia: ,Skala i przyczyny migracji w Polsce”,
»Migracje jako obszar polityki pafnstwa”, ,Szanse i zagrozenia zwigzane z migracja”, ,,Rodzinne
konsekwencje migracji w wymiarze ekonomicznym, spoteczno-kulturowym i moralno-

religijnym”.

W tym rozdziale znajdujemy wiele ciekawie prowadzonych analiz oraz formutowanych
konkluzji. Ilustracjg moga by¢ analizy dotyczace réznorodnych konsekwencji ,migracyjnych
spotkan kulturowych”, niekiedy przyjmujacych formute, jak stwierdza Autorka ,szoku
kulturowego” /s. 71/. W koricowej czesci rozdziatu Autorka stawia teze, ze ,kazda rodzina,
w ktérej zostata podjeta decyzja o wyjezdzie jednego rodzica za granice doswiadcza jej
konsekwencji” /s. 88/, co w szczeg6inym stopniu dotyczy dzieci, ktére nie rozumiejg
podjetych przez rodzicéw decyzji ,czujac sie osamotnione lub opuszczone czy nawet
porzucone”. /s. 88/

Mam watpliwosci, czy stylistyka tytutu tego rozdziatu odpowiada jego zawartosci. Nie tyle
bowiem przedmiotem analiz jest ,rodzina w Polsce” ale raczej polska rodzina ujmowana w
perspektywie decyzji emigracyjnych podejmowanych przez jej cztonkéw, ktérzy kierujq sie
rozmaitymi przestankami, o czym Autorka wyraznie pisze w konkluzjach punktu pierwszego
tego rozdziatu. Autorka zwraca takze uwage na dynamike przemian czynnikéw motywujgcych
podejmowanie decyzji emigracyjnych.

Przy korzystaniu z danych statystycznych opisujgcych wspétczesne procesy spoteczne zawsze
lepiej siegaé do najnowszych publikacji. Pordwnanie liczby emigrantéow w latach 2002 i 2011 na
podstawie danych GUS /s. 21/ pewno warto uzupetnic¢ o informacje nowsze, tym bardziej ze
sq one dostgpne. Podobna sugestia dotyczy takze innych zestawien tabelarycznych
zamieszczonych w tym rozdziale.
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Rozdziat drugi jest opatrzony tytutem: ,Przecbrazenia rodziny i wiezi rodzinnych pod wplywem
migracji”. Rozdziat obejmuje nastepujace zagadnienia: ,Zmiany struktury rodziny

Iy

transnarodowej”, ,Komunikacja i wiezi rodzinne w sytuacji zagranicznych wyjazdow
”

zarobkowych”, ,Relacje rodzinne a strategie migracyjne”, ,Przemiany struktury i form opieki
na dzieckiem”.

Autorka podkredla konteksty globalizacyjne procesdéw migracyjnych oraz zwiekszong
intensywnos¢ przeptywdéw migracyjnych. Wiele uwagi poswieca rozmaitym koncepcjom
rozumienia rodziny transnarodowej, w konkluzji stwierdzajac: ,, powszechng cechg definicji
rodziny transnarodowej, zgodnie z ktorymi naturalne jest opiekowanie sie dzie¢mi przez
rodzicéw, a nietypowe przez innych cztonkdéw rodziny, np. dziadkdéw lub krewnych, chociaz nie
jest to uniwersalna prawidlowos¢. /..../ istnieje wiele jej typow. W zaleznosci od przynaleznosci
kulturowej, klasowej i etnicznej oraz doswiadczen biograficznych”. /s. 93/

Autorka wielokrotnie i w réznych kontekstach nawigzujgc do przywotywanej przez siebie
literatury wskazuje na konsekwencje migracji zarobkowych jednego lub obojga rodzicow
wyrazajgce sie w przemianach strukturalnych rodziny oraz petnionych przez nig funkcji.
Szczegdbine konsekwencje tych przemian dotyczg dzieci. To dla mnie jest oczywiste. Jednak
w podejmowanych analizach i konkluzjach brakuje uwzglednienia kryterium wieku dzieci, co
ma istotne znacznie dla problematyki tej pracy. ,Transgranicznos¢”, w rozumieniu, ktore
Autorka przyjeta odnosi sie do rodzin w réznych etapach biograficznych. Autorka zdaje sie
przyjmowac ,domyslne” zatozenie, Ze rodzina transgraniczna to rodzice i mate dzieci (lub
bardzo mate dzieci). Tak z pewnoscia jest, ale nie wyczerpuje to rozumienia problemow
wychowawczych ,rodziny transgranicznej”. Sadze, ze warto sygnalizowane zagadnienie objg¢
takze przedmiotem analiz aby uchroni¢ formutowane czesto uogéinienia przed ich
»0g0Inikowoscig”.

Sygnalizowane wczes$niej przez mnie kwestie dotyczace ,aktualnosci” analizowanej literatury
przedmiotu uwidaczniajg sie w przywolywaniu wynikow badan empirycznych, ktére w swoich
konkluzjach trafne dla okresu, w ktérym, te badania byty prowadzone dzisiaj raczej nie
spetniajg swojej funkcji poznawczej. Technologie komunikacji internetowej oraz telefonii
komoérkowej w gwattownym stopniu przeksztatcajg powszechnie dostepne mozliwosci
komunikacji posredniej integralnie fgczacej obraz z dzwiekiem, z ktérej ze swobodg korzystajg
juz najmniejsze dzieci (2-3 letnie). Nie jest btedem cytowanie wynikow badan z korica
pierwszej dekady XXI wieku, ale konieczny jest refleksyjny, moze krytyczny komentarz,
ktérego w pracy brakuje. /zob. cytowane wyniki badan J. Szczygielskiej, s. 117-118/.

W konkluzjach tego rozdziatu pojawia sie ciekawe poznawcze zestawienie rodzin
LLransgranicznych” z rodzinami niepelnymi. Autorka konkluduje: ,Migracje zarobkowe oraz
rozdzielenie rodziny w ich konsekwencji nie pozostajg bez wplywu na sytuacje ogding
pozostawionym w kraju dzieci i ich sytuacje wychowawczg, poniewaz przypomina ona sytuacje
rodzin niepetnych. Rdznica jest taka, ze w rodzinach migracyjnych dzieci majg oboje rodzicéw,
i to od ich dziatan bedzie zalezalo jak bardzo skutki roztaczenia bedg odczuwalne przez ich
dzieci, niezaleznie od tego, ktory z rodzicow wyjezdza”. /s. 135/

Trzeci rozdziat jest zatytulowany: ,Specyfika wychowania w rodzinie migracyjnej” i obejmuje
nastepujace zagadnienia: ,Przeobrazenia kultury srodowiska rodzinnego”, ,,Rodzice jako osoby
znaczace”, ,Przemiany relacji wychowawczych”, ,Powigzania opiekunczo-wychowawcze rodziny
i szkoty”. Czytam ten rozdziat jako poprawnie oraz inspirujgco pod wzgledem
interpretacyjnym przeprowadzong analize literatury przedmiotu, zwlaszcza odwolujacy sie do
prac teoretycznych i empirycznych z zakresu socjologii i pedagogiki rodziny. Aspekt
normatywny przywotywanej literatury jest przez Autorke umiejetnie uzupetniany prezentacjg
wynikow badan empirycznych w zakresach tematycznych wyznaczonych strukturg problemowg

tego rozdziatu.

Autorka miedzy innymi powraca do problematyki technologicznie rozbudowanych mozliwosci
komunikacji posredniej i jej roli w budowaniu relacji spotecznych w rodzinach migracyjnych
stusznie podkreslajgc, ze ,brak bezposrednich interakcji miedzy cztonkami rodzin
transnarodowych moze prowadzi¢ do przekazywania nieprawdziwego obrazu zaréwno
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rzeczywistosci rodziny pozostajacej w kraju, jak i sytuacji osoby pozostajacej za granica.
Niedopowiedzenia, przektamania, zatajenia prawdy czy niescisto$ci moga w dluzszej
perspektywie prowadzi¢ do sytuacji, w ktérej efektywna komunikacja pomiedzy
poszczegdlnymi osobami w rodzinie, jak i sam proces wychowania w rodzinie bedg znacznie
utrudnione”. /s. 205/

Tytut rozdzialu jednoznacznie sugeruje, ze obszarami analiz bedg objete rodziny migracyjne.
Jest oczywiste, Ze ,rodziny migracyjne” stanowiq integralng czesc¢ rodzin tworzacych polskie
spofeczenstwie. Niekiedy narracja jest jednak tak prowadzona, Ze problematyka rodzin
migracyjnych - czy moze bardziej konsekwentnie w stosunku od tytulu pracy doktorskiej
nalezatoby uzywac¢ okreslenia ,rodziny transgraniczne” - rozmywa sie w problemach
wychowawczych, ujmowanych w kontekscie gtdwnych nurtéw wspoétczesnej kultury,
doswiadczanych przez ,wszystkie” polskie rodziny.

Niezbyt wyraznie jest tez akcentowana w prowadzonych analizach przyjeta w projekcie
badawczym specyficzna problematyka wychowawcza rodzin transgranicznych wyznaczona
czasowg nieobecnoscig jednego z rodzicéw, lub obojga rodzicdw. /rodzina transgraniczna ,to
rodzina czasowo niepelna z powodu podjecia przez jednego lub obojga rodzicéw pracy za
granica” s. 9/

Na stronie 153 znalaziem ciekawg poznawczo koncepcje wyodrebnienia trzech kategorii
kultury: kultury bytu, kultury spotecznej oraz kultury symbolicznej. Autorka napisata:
~Analizujac spoteczne konsekwencje migracji, w tym zmiany dokonujgce sie w srodowisku
rodzinnym mozna odnies¢ sie do nastgpujacych kategorii kultury: kultury bytu, kultury
spotecznej i kultury symbolicznej”. Wydaje sie, ze w dalszej czesci pracy przywolywana
koncepcja nie zostata w wyraznym stopniu wykorzystana w podejmowanych przez Autorke
analizach. Jest jeszcze jedna kwestia z tym zwigzana. Zasygnalizowanga koncepcje trzech
kategorii kultury, dobrze zadomowiong w literaturze socjologicznej opracowata prof. Antonia
Ktoskowska i w rozbudowanej formie przedstawita w ksigzce pt. ,Socjologia kultury”
opublikowanej w PWN w roku 1981. Nie znalaztem w recenzowanej rozprawie doktorskiej
jakichkolwiek odniesien bibliograficznych nawigzujacych do publikacji Antoniny Kloskowskiej.

Ostatni, czwarty rozdziat recenzowanej rozprawy doktorskiej nosi tytut ,Propozycje
integralnego wsparcia rodzin rozdzielonych przestrzennie”. Rozdziat ten obejmuje nastepujace
tematy szczegdlowe: ,Prawna ochrona rodziny i dziecka”, ,Szkota i instytucje edukacyjne
wspbipracujgce z rodzing”, ,Troska Kosciota o rodzine transnarodowq”, ,Instytucje lokalne i
stowarzyszenia”, ,Polityka pafnstwa na rzecz rodziny migracyjnej”.

Autorka poddaje analizie zagadnienia wiasciwe dla kazdego z wyréznionych obszaréw
tematycznych, ukazujac specyfike ich oddziatywania w stosunku do rodzin transgranicznych.
Autorka przywotuje wiele konkretnych ilustracji inicjatyw pomocy rodzinie, w tym zwilaszcza
rodzinie transgranicznej podejmowanych przez rozmaite instytucje. W konkluzjach prezentuje
wiasne opinie i projekty, ktére w formach specyficznych dla wymienionych instytucji powinny
efektywnie wspieraé rodziny transgraniczne i pomagac im w pokonywaniu rozmaitych
trudnosci, zwlaszcza w budowaniu poprawnych relacji rodzinnych i wychowawczych.

Ciekawa jest konkluzywna teza Autorki: ,Analiza badan przedstawionych w poprzednich
rozdziatach niniejszej pracy wskazuje, ze wciagu ostatnich 15 lat zmienit sie zaréwno katalog,
jak i waga probleméw dotykajacych rodziny migracyjne. Dlatego opracowywane rozwigzania
powinny opierac sie na najnowszej wiedzy, a monitorowanie ich skutecznosci wymaga ciagtych
badan i aktualizacji programéw wsparcia. Biorgc pod uwage staty wzrost skali migracji,
rozwazyc¢ nalezy stworzenie instytucji panstwa zajmujgcych sie monitorowaniem

i opracowaniem rozwigzan wspierajgcych rodziny migracyjne”./s. 346/

W konkluzywnie zredagowanym Zakoriczeniu Autorka formutuje wiele interesujacych
wnioskow. Podkresla, ze przeprowadzona w pracy analiza literatury teoretycznej i wynikéw -
badan empirycznych pozwala ,zobrazowa¢ specyfike wychowania w polskich rodzinach
transgranicznych, zwlaszcza w odniesieniu do zmian autorytetéw, wiezi i relacji rodzinnych. /.../
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zmiany zwigzane z migracjq w bardzo silny sposéb oddziatywujg na dzieci, a zaburzenia relacji
w rodzinach skutkujg problemami w wymiarze spofeczno-kulturalnym, komunikacyjnym i
moralno-religijnym”. /s. 354/.

Bardzo interesujgce sg wnioski odnoszgce sie do wspotczesnej specyfiki rodzin
transgranicznych. Zdaniem Autorki ,obecnie o wiele mniejsze znaczenie majg czynniki
ekonomiczne czy gospodarcze, a zdecydowanie bardziej istotne z punktu widzenia tworzenia
$rodowiska wychowawczego sg elementy zwigzane z dystansem przestrzennym, skutkujgcym
komunikacjg werbalng oraz zaburzeniem tradycyjnych rél rodzicielskich. Nie bez znaczenia
pozostaje réwniez zmiana struktury obowiazkéw w rodzinie, a takze znaczne rozluznienie wiezi
rodzinnych. Dominujgca komunikacja werbalna za posrednictwem narzedzi elektronicznych
spowodowala, ze dzieci nie mogg bezposrednio obserwowac relacji rodzicow, a na jej
podstawie formowac trwatych i silnych wiezi. Sytuacja ta ogranicza takze mozliwosci
przekazywania wartodci i ksztaltowania postaw. Najmiodsze pokolenie ma wéwczas problemy z
odkrywaniem, rozpoznaniem, przezywaniem, przyjmowaniem, akceptowaniem, uznawaniem
wartosci oraz stosowaniem ich w codziennym zyciu”. /s. 355-356/

Uwagi dyskusyjne

Przyjmujgc perspektywy teoretyczne i definicje kategorii pojeciowych wypracowane przez
Autorke, a przedstawione juz we Wstepie rozprawy doktorskiej zgtaszam jednak swoje
watpliwosci, co do trafnosci przyjetych ustalen terminologicznych. Niektore ustalenia
terminologiczne podjete przez Autorke przekraczajg zwyczajowe pola semantyczne
stosowanych w pracy pojec. W moim przekonaniu najbardziej jest to widoczne w odniesieniu
do propozycji synonimicznego stosowania pojecia ,rodzina transgraniczna” oraz ,rodzina
transnarodowa”. Nawet jesli zaakceptowaé przyjetq przez Autorke definicje gtéwnej kategorii
pojeciowej rozprawy doktorskiej, czyli rozumienie rodziny transgranicznej, jako czasowo
terytorialnie rozdzielonej, to rozszerzenie jej rozumienia na rodziny transnarodowe, w moim
przekonaniu nie jest uzasadnione. Proponowany przez Autorke ,zabieg na jezyku” tamie
przyjete reguly, faczac, dla mnie w niezrozumiaty sposdb, ,transnarodowos$¢” z czasowo
okreslong niepetnoscia rodziny. Konsekwencjg dynamicznie rozwijajgcych sig proceséw
migracyjnych, ktorym tyle uwagi poswieca Autorka w swojej pracy sq miedzy innymi wiasnie
rodziny transnarodowe, spetniajgce wszystkie swoje funkcje w obrebie jednej struktury
administracji panstwowej, bez przekraczania jakiejkolwiek granicy politycznej.
Transnarodowo$¢” w odniesieniu do cech strukturalnych grupy rodzinnej moze pozostawaé w
odleglym zwigzku z transgranicznoscia. Podobnie, stosowane przez Autorke okreslenia
»rodzina migracyjna”, ,rodzina z doswiadczeniem migracyjnym”, nie nosza w sobie
apriorycznego zatozenia o okresowo terytorialnej niepetnosci rodziny, ktéra stanowi przedmiot
badan. Dla ilustracji zestawienie tytutéw zaczerpnietych ze spisu tresci: ,2.1. Zmian struktury
rodziny transnarodowej”, ,4.3. Troska Kosciota o rodzine transnarodowg”, ,3. Specyfika
wychowania w rodzinie migracyjnej”.

Autorka projektu badan ma oczywiscie prawo do formutowania wiasnych definicji okreslajgcej
przedmiot badan, ale przekraczanie zwyczajowych granic pola semantycznego uzywanych
termindéw narusza sp6jnosc i czytelno$¢ komunikacyjng pracy. Precyzja w zakresie
podstawowych poje¢ uzywanych w rozprawie nie jest silng strong recenzowanej pracy
doktorskiej.

Nie znajduje uzasadnienia dla wprowadzenia do pracy problematyki ERASMUS, co
przyktadowo ilustruje nastepujacy cytat: ,Wielu wspélczesnych studentéw ma mozliwosé
uczestnictwa w wymianach w ramach programu ERASMUS+. Nie rezygnujac ze studiow w
swojej macierzystej uczelni, mogg wyjechac do innego kraju i tam, przez semestr lub dwa,
kontynuowac¢ studia w ramach wybranego przez siebie kierunku. Sytuacja ta skupia w sobie
dwa problemy poruszone w powyzszych oredziach: koniecznos¢ udzielenia pomocy, a takze
nowg ewangelizacje. Wyjazd mtodego cztowieka do innego kraju, a zatem koniecznos¢
postugiwania sig obcym jezykiem we wszystkich sytuacjach, inne wymagania na uczelni i brak
znajomych wokét mogg stanowié zrodio stresu, zwlaszcza na poczatku pobytu. Dlatego nalezy
uwrazliwi¢ mtodych ludzi, aby angazowali sig w pomoc tym, ktérzy uczestniczg w wymianach

—

526



studenckich. Dzigki temu mozliwa jest wymiana doswiadczen i poznawanie nowych kultur,
czemu wilasnie takie wyjazdy studenckie maja stuzyé.” /s. 295/

Konkluzje

Autorka ma tatwos¢ pisania komunikatywnym jezykiem wykorzystujagcym terminologie
naukowa wiasciwg podejmowanej problematyce, ale nie zamykajacym sie w hermetycznosci
fachowych sformutowan. Formutujac wiasne opinie, i kierunki interpretacji otwiera, a nie
zamyka pola dyskusji. Dostrzegam fatwos$¢ formutowania konkluzji i wnioskdw, ktére dobrze
osadzone sa w przywotywanej i analizowanej kompetentnie dobranej i umiejetnie
interpretowanej literaturze przedmiotu.

Praca jest staranie zredagowana i jedynie wyjatkowo zdarzajg sie drobne redakcyjne usterki.

Praca moze byc¢ przydatna dla szerokich kregéw $rodowisk zainteresowanych problematyka
rodzin realizujgcych projekty zagranicznych migracji zarobkowych oraz dla réznorodnych
$rodowisk i instytucji, ktére w swoje cele i zadania wpisujg wsparcie i pomoc udzielane
rodzinom transgranicznym.

Mimo wskazanych watkéw dyskusyjnych zasadnicza wartosé¢ poznawcza recenzowanej
rozprawy doktorskiej i jej wktad w pomnazanie wiedzy socjologicznej w zakresie podjetej
tematyki pracy dostrzegam w oryginalnym sformutowaniu problemu badawczego, umiejetnie
przeprowadzonych analizach literatury przedmiotu, trafnych interpretacjach i konkluzjach oraz
w propozycjach konstruowania projektéw wsparcia dla rodzin doswiadczajacych trudnosci

w rozwigzywaniu probleméw wyrastajacych z okresowej niepetnosci zwigzanej z zagranicznymi
migracjami zarobkowymi jednego lub obojga rodzicéw.

Recenzowana rozprawa doktorska spetnia wymagania okreslone w art. 13. ust. 1 ustawy o
stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki.

Wnosze do Rady Dyscypliny Naukowej Nauki Socjologiczne Uniwersytetu Papieskiego Jana
Pawta II o przyjecie recenzowanej rozprawy doktorskiej i dopuszczenie pani mgr Iwony Ewy
Waldzinskiej do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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